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ПРИЛОЖЕНИЯ 

към 

предложение за Регламент на Съвета 

за изменение на Регламент (ЕС) № 43/2014 на Съвета по отношение на някои 
ограничения на улова 

ПРИЛОЖЕНИЕ I 

В приложение ІА вписването за скумрия в зони IIIa и IV; във водите на Съюза от зони 
IIa, IIIb, IIIc и подучастъци 22—32 се заменя със следното: 

„Вид: Скумрия     Зона: IIIa и IV; води на Съюза от зони IIa, IIIb, IIIc и 
подучастъци 22—32 

  Scomber scombrus     (MAC/2A34.)   

Белгия    768 (2) (5) Аналитичен ОДУ     

Дания  26 530 (2) (5)     

Германия   800 (2) (5)     

Франция  2 417 (2) (5)     

Нидерландия 2 434 (2) (5)     

Швеция  7 101 (1) (2) (5)     

Обединено кралство 2 254 (2) (5)     

Съюз  42 304 (1) (2) (5)     

Норвегия  256 936 (3)     

Фарьорски острови 46 850 (4)     

        

ОДУ  Не се 
прилага 

     

(1) Специално условие: в това число следният тонаж, който да се лови в норвежки води на юг от 62° с.ш. (MAC/*04N-):  

   247      

 Когато се извършва риболов по това специално условие, приловът на атлантическа треска, пикша, сребърна сайда, меджид и сайда се приспада от 

квотите за тези видове. 
(2) Може да се лови също в норвежки води от IVa (MAC/*4AN.).    
(3) Да се приспадне от дела на Норвегия от ОДУ (квота на достъп). Това количество включва следния норвежки дял от ОДУ за Северно море: 

  74 500      

 Риболов по тази квота може да се извършва само в зона IVa (MAC/*04A.), освен за следното количество (в тонове), което може да се лови в зона IIIa 

(MAC/*03A.): 

  3 000      
(4) Да се приспадне от дела на Норвегия от ОДУ (квота на достъп). Тази квота може да се лови в зона VIa северно от 56º 30' с. ш. (MAC/*6AN56). Може да 

се лови и в зони IIa, IVa северно от 59°с. ш. (зона на ЕС) от 1 октомври до 31 декември (MAC/*24N59). 
(5) Може да се лови във фарьорски води в рамките на квотата на всяка държава членка и до следното общо количество за Съюза (MAC/*FRO): 

  46 850      

        

Специално условие: в рамките на посочените по-горе квоти не могат да се ловят повече от указаните по-долу 
количества 
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в следните зони:       
  IIIа IIIa и IVbc  IVb  IVc VI, международни води от IIа, от 1 януари до 31 март 2014 г. и 

през декември 2014 г. 
  

  (MAC/*03A.) (MAC/*3A4B
C) 

(MAC/*04B.
) 

(MAC/*04C.
) 

(MAC/*2A6.)   

Дания 0 4 130 0 0 14 389   

Франция 0  490 0 0 0   

Нидерландия 0  490 0 0 0   

Швеция 0  0 390 10 2 742   

Обединено 
кралство 

0  490 0 0 0   

Норвегия 3 000  0 0 0 0“   
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Приложение IБ към Регламент (ЕС) № 43/2014 се изменя, както следва: 

а) вписването за мойва в гренландски води от зони V и XIV се заменя със следното: 

„Вид: Мойва   Зона: Гренландски води от зони V и XIV 

  Mallotus villosus   (CAP/514GRN) 

Дания символичен запис  Аналитичен ОДУ 

Германия символичен запис  Член 3 от Регламент (ЕО) № 847/96 не се прилага 

Швеция символичен запис  Член 4 от Регламент (ЕО) № 847/96 не се прилага 

Обединено 
кралство символичен запис    

Всички държави 
членки символичен запис (1)   

Съюз символичен запис (2)   

     

ОДУ Не се прилага    
(1) Дания, Германия, Швеция и Обединеното кралство имат достъп до квотата за всички държави членки единствено след като са изчерпали 

своята собствена квота. Държавите членки с повече от 10 % от квотата на Съюза обаче въобще нямат достъп до квотата за всички държави 

членки.“ 

   

б) Вписването за гренландска камбала в гренландски води от зони V и XIV се заменя 
със следното: 

 

     

„Вид: Гренландска камбала Зона: Гренландски води от зони V и XIV 

  
Reinhardtius 
hippoglossoides   (GHL/514GRN) 

Германия  3 591  Аналитичен ОДУ 

Обединено 
кралство   189  Член 3 от Регламент (ЕО) № 847/96 не се прилага 

Съюз  3 780 (1)  Член 4 от Регламент (ЕО) № 847/96 не се прилага 

Норвегия   575    

Фарьорски острови   110    

     

ОДУ Не се прилага    
(1)  Уловът се осъществява с не повече от 6 кораба едновременно.“   

     

в) Вписването за морски костур в международни води от зони I и II се заменя със 
следното: 

     

„Вид: Морски костур   Зона: Международни води от зони I и II 
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  Sebastes spp.   (RED/1/2INT) 

Съюз Не се прилага (1) (2) Аналитичен ОДУ 

   Член 3 от Регламент (ЕО) № 847/96 не се прилага 

ОДУ  19 500  Член 4 от Регламент (ЕО) № 847/96 не се прилага 
(1)  Риболовът може да се осъществява само през периода от 1 юли до 31 декември 2014 г. Риболовът се преустановява след изчерпване на 

ОДУ от договарящите страни по NEAFC. Комисията информира държавите членки за датата, на която секретариатът на NEAFC е 

уведомил договарящите страни по NEAFC, че ОДУ е напълно изчерпан. От тази дата държавите членки забраняват целевия риболов на 

морски костур от кораби под тяхното знаме. 
(2) Корабите ограничават своя прилов на морски костур при други риболовни дейности до максимум 1 % от общия улов, задържан на борда.“ 

          



BG 6   BG 

ПРИЛОЖЕНИЕ III 
"ПРИЛОЖЕНИЕ VIII 

КОЛИЧЕСТВЕНИ ОГРАНИЧЕНИЯ НА РАЗРЕШЕНИЯТА ЗА РИБОЛОВ 
ЗА КОРАБИ НА ТРЕТИ ДЪРЖАВИ, ИЗВЪРШВАЩИ РИБОЛОВ ВЪВ ВОДИТЕ НА 

СЪЮЗА 

Държава на 
знамето 

Риболов Брой на 
разрешенията за 

риболов 

Максимален брой 
кораби в зоната във 
всеки един момент 

Норвегия Херинга на север от 62° 00′ с.ш. 20 20 

Скумрия, зони VIa (на север от 
56° 30′ с.ш.), IIa, ІVa (на север от 
59° с.ш.) 
Сафрид, зони IV, VIa (на север от 
56° 30′ с.ш.), VIIe, VIIf, VIIh 

14 14 

Херинга, на север от 62° 00′ с.ш. 21 21 

Херинга, зона IIIa 4 4 

Стопански риболов на норвежки 
паут, зони IV, VIa (на север от 
56° 30′ с.ш.) (включително 
неизбежния прилов на син меджид) 

15 15 

Молва и менек 20 10 

Син меджид, зони II, VIa (на север 
от 56° 30′ с.ш.), VIb, VII (на запад от 
12° 00′ з.д.) 

20 20 

Фарьорски 
острови 

Синя молва 16 16 

Венецуела1 Луцианови риби (води на Френска 
Гвиана) 45 45“ 

 

                                                 
1 За да се издадат тези разрешения за риболов, се представя доказателство за валиден договор 

между собственика на кораба, подал заявление за разрешение, и преработвателно предприятие, 
разположено в департамент Френска Гвиана, както и че договорът включва задължението 
съответният кораб да разтоварва най-малко 75 % от всеки улов на луцианови риби на 
територията на този департамент, така че да могат да се преработят в завода на предприятието. 
Този договор трябва да бъде одобрен от френските органи, които гарантират, че той съответства 
както на действителния капацитет на преработвателното предприятие по договора, така и на 
целите за развитие на икономиката на Френска Гвиана. Копие от надлежно одобрения договор се 
прилага към заявлението за разрешение за риболов. В случай че това одобрение бъде отказано, 
френските органи уведомяват за това засегнатата страна и Комисията и излагат мотивите си за 
отказа. 


